CAMARA DOS DEPUTADOS

MENSAGEM N.° 49, DE 2012

(Do Poder Executivo)
AVISO N° 87/2012 - C. CIVIL

Submete a apreciacdo do Congresso Nacional o texto do Acordo Béasico
de Cooperacdo Técnica entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo de Santa Lucia, assinado em Brasilia, em 26 de abril
de 2010.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, interino, o
texto do Acordo Bésico de Cooperagdo Técnica entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e 0 Governo de Santa Lucia, assinado em Brasilia, em 26 de abril de 2010.

Brasilia, 14 de fevereiro de 2012.

EM No 00356 MRE

Brasilia, 22 de julho de 2011.

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submeto a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo Basico
de Cooperacdo Técnica entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo de
Santa Lucia, assinado em Brasilia, por mim, na qualidade de Ministro, interino, das Relacdes
Exteriores, e pelo Primeiro-Ministro de Santa Lucia, Stephenson King, em 26 de abril de
2010.

2. A assinatura desse Acordo possibilitard a ampliacdo das acdes ja iniciadas nos
campos da seguranca e da salde e o inicio de atividades de cooperacdo em areas consideradas
prioritarias pelas partes.

3. A cooperacdo técnica prevista no documento podera envolver instituicoes do setor
publico e privado, assim como organizagdes ndo governamentais de ambas as partes.

4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Exceléncia 0 anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira
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ACORDO BASICO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DE SANTA LUCIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil

O Governo de Santa Lucia
(doravante denominados “Partes™),

Com o intuito de fortalecer os lagos de amizade existentes entre seus
respectivos povos;

Considerando o interesse matuo em intensificar e promover o desenvolvimento
socio-econdmico de seus respectivos paises;

Convencidos da urgéncia de priorizar o desenvolvimento sustentavel,

Cientes das vantagens reciprocas decorrentes da cooperacdo técnica em areas
de interesse comum;

No desejo de desenvolver uma cooperagdo que estimule o progresso
tecnoldgico;

Compartilhando a visdo de que a cooperagédo deve ser desenvolvida respeitando
as leis e os regulamentos em vigor nos respectivos paises,
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Chegaram ao seguinte acordo:

Artigo |
Objetivo

O presente Acordo Basico de Cooperacdo Técnica, doravante denominado “Acordo”,
tem por objetivo promover a cooperacdo técnica em areas consideradas prioritarias pelas
Partes.

Artigo 11
Autoridades Pertinentes

1. Todos os programas e projetos de cooperacdo previstos no presente Acordo serdo
coordenados pelo Ministério das Relagdes Exteriores do Brasil e pelo Ministério das Relacdes
Exteriores de Santa Lucia.

2. Os termos e as condi¢bes de quaisquer programas e projetos contemplados pelo
presente Acordo deverdo ser concluidos por intermédio de Ajustes Complementares.

Artigo 111
Grupos de Trabalho

1. As Partes deverdo, sempre que considerado apropriado, estabelecer grupos de trabalho
para a prestacdo mutua de cooperacdo, como previsto no ambito do presente Acordo.
2. Dentre as funcdes dos grupos de trabalho deverdo constar:

a) avaliar e determinar areas prioritarias de interesse comum que possam ser
objeto de cooperacdo técnica;

b) formular mecanismos e procedimentos a ser adotados pelas Partes;

c) examinar e aprovar planos de trabalho;
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d) analisar, aprovar e monitorar a implementacdo de projetos e programas de
cooperacao; e

e) avaliar os resultados de programas e projetos implementados no ambito do

presente Acordo.

3. As Partes decidirdo, por acordo mutuo, por via diplomatica, a formacéo, a agenda, o
horério e o local das reunides dos grupos de trabalho.

4. A Parte anfitrid providenciara local e servigos de secretariado para a realizacdo das
reunides.
5. A Parte visitante arcard com os custos de deslocamento, acomodacdo e demais custos

de sua delegacéo.

Artigo IV
Confidencialidade

Cada Parte garantira que documentos, informacdes e quaisquer outros dados
obtidos no curso da implementacao do presente Acordo ndo serdo divulgados ou transmitidos
a terceiros sem o consentimento prévio, por escrito, da outra Parte.

Artigo V
Quadro de Funcionarios

Cada Parte garantira que os funcionarios da outra Parte teréo:

a) todo o auxilio necesséario relacionado a acomodagcdo e transporte.

b) acesso a todas as informacdes consideradas essenciais, requisitadas para o
desempenho de suas fungdes, conforme previsto no presente Acordo.
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Artigo VI
Privilégios e Imunidades do Quadro de Funcionarios

1. Uma Parte concedera aos funcionarios designados pela outra os seguintes privilégios e
imunidades, para que possam desempenhar, no seu territorio, funcdes nos termos do presente

Acordo:

a)

b)

d)

f)

vistos solicitados por via diplomatica, em conformidade com as regras
aplicaveis a cada uma das Partes;

isencdo de taxas aduaneiras e demais impostos decorrentes da importacao
de objetos pessoais para alocacdo, durante os seis primeiros meses de
estada, exceto aquelas taxas referentes a custos de armazenamento, frete e
demais servicos relacionados, desde que o tempo de permanéncia legal no
pais anfitrido seja superior a um ano e que os referidos objetos sejam re-
exportados ao final da missdo, a menos que as taxas de importacdo das
quais eles foram previamente isentos sejam pagas;

isengdo e restricdo semelhante aquelas estipuladas na alinea “b” deste
paragrafo, em caso de re-exportagdo de bens declarados;

isencdo de imposto de renda sobre salarios pagos pela instituicdo da Parte
encarregada pelo envio dos funcionérios; e, no caso de remuneracdo
advinda de diarias pagas pela instituicdo que recebeu os referidos
funcionérios, a legislacdo do pais anfitrido devera ser aplicada, conforme
os acordos de bitributacdo existentes entre as Partes;

imunidade legal de atos ocorridos durante, ou de alguma forma relacionado,
ao desempenho de suas funcdes, exceto quando essas acbes se déem em
razdo de falta grave ou de comportamento intencional do funcionério ;

facilitacdo de repatriacdo em caso de crise.

2. Privilégios e isencdes mencionadas nas alineas de “a” a “c” do pardgrafo 1 deste
Artigo também se aplicam aos dependentes legais dos funcionarios designados, sendo estes:
conjuge e membros da familia direta que sejam menores de 21 anos de idade, que
acompanhem o funcionario em sua missao e que residam no mesmo domicilio.
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3. Privilégios e imunidades determinados pelo presente Artigo ndo se aplicam, no pais
anfitrido, a seus nacionais e estrangeiros com vistos de permanéncia.

4. A selecdo do quadro de funcionarios sera feita pela Parte que os envia e serd aprovada
pela Parte que os recebe.

Artigo VII
Deveres dos Funcionarios

Os funcionarios enviados por uma das Partes para prestar servico a outra,
segundo os termos deste Acordo, deverdo atuar de acordo com a funcdo estipulada em cada
programa, projeto ou atividade, estando sujeitos as leis e aos regulamentos em vigor no
territorio do pais anfitrido, salvo excec@es previstas no Artigo VI do presen te Acordo.

Artigo VIII
Isencgdes

1. Bens, equipamentos e demais itens ocasionalmente fornecidos por uma das Partes a
outra, destinados a execucdo de programas, projetos e atividades no ambito deste Acordo, e
em conformidade com o que venha a ser estipulado e aprovado pelo respectivo ajuste
complementar, deverdo ser isentos de taxas de importacdo e exportacdo, impostos e demais
tributos, com excecdo dos gastos relativos a armazenagem, frete e demais servicos
relacionados.

2. Uma vez finalizados programas e projetos, todos os bens, equipamentos e demais itens
que porventura ndo tenham sido transferidos a Parte receptora pela Parte que os forneceu
deverdo ser re-exportados, com igual isencdo de direitos de exportagdo e demais tributos
pertinentes, exceto taxas e custos relacionados a armazenagem, frete e demais servicos
relacionados.

3. Em caso de importagdo e exportacdo de bens destinados a execucdo de atividades e
projetos no ambito deste Acordo, os procedimentos aduaneiros de liberacdo das mercadorias
ficardo a cargo da instituicdo publica responsavel pela execugdo dos mesmos.
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Artigo IX
Execugdo e Acompanhamento

1. Terceiros paises que possuam acordos com ambas as Partes poderdo candidatar-se para
cooperacéo trilateral nos termos do presente Acordo.

2. O planejamento de cooperagGes técnicas a serem implementadas no ambito deste
Acordo deverdo constar de documentos de projetos, nos quais 0s oObjetivos a serem
alcancados, a justificativa para sua implementacdo, o cronograma de execucdo, a estimativa
de custos e a fonte dos recursos deverdo ser detalhados.

3. Cabe as Partes acompanhar a execucdo de cooperagdo técnica e, em parceria com 0
pais receptor, avaliar o progresso de programas e projetos.

4. Em caso de implementacdo de programas e projetos em beneficio de um terceiro pais,
instalacdes, privilégios e imunidades para as Partes sdo regidos pelos acordos de cooperagéo
técnica celebrados entre a Parte e o pais beneficiario da cooperacdo trilateral. .

Artigo X
Solucéao de Controvérsias

Divergéncias relativas a interpretacdo ou a execucdo deste Acordo serdo
resolvidas por meio de negociacdo direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo XI
Entrada em vigor, Vigéncia e Descontinuacao

1. Cada Parte deverd notificar a outra, por via diplomatica, do cumprimento das
exigéncias legais dos respectivos paises para a aprovacao do presente Acordo, que por sua vez
entrara em vigor na data da recepc¢do da segunda notificacdo.

2. Este Acordo é valido por um periodo de cinco (5) anos, renovavel automaticamente
por periodos sucessivos de igual duragédo, exceto se uma das Partes informar a outra, por via
diplomética e com pelo menos seis meses de antecedéncia da renovacdo automatica deste
Acordo, sobre sua deciséo de denuncia-lo.
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3. Em caso de denlncia do presente Acordo, cabe as Partes decidir sobre o
prosseguimento de atividades em execucao.

Artigo XIlI
Emendas

Este Acordo podera ser emendado por consentimento mutuo das Partes, por via
diplomética. Emendas entrardo em vigor nos termos do Artigo XI.1.

Assinado em Brasilia, em 26 de abril de 2010, em dois exemplares originais,
nos idiomas portugués e inglés, sendo ambos o0s textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DE SANTA LUCIA
FEDERATIVA DO BRASIL

Antonio de Aguiar Patriota Stephenson King
Ministro, interino, das Relagdes Exteriores Primeiro-Ministro

FIM DO DOCUMENTO
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